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Im Zentralkomitee der KPdSU

Das Zentralkomitee beriet iiber ,Fakten von Stérungen bei
der Wirmeversorgung der Bevolkerung der Stddte in den Ge-

bieten Gorki und Murmansk".

In dem .diesbeziiglich  gefafiten
Beschlufi wird festgestelit, daB sich
die Gebietskomitees der KPdSU von
Gorki und Murmansk und die Ge-
bietsvollzugskomitees verantwor-
fungsios zur Vorbereitung der Ener-
giewirtschalten der Stidte und der
Kommunaldienste fiir den Winler
verhielten. Zahlreiche gemal  den
Beschiissen des ZK der KPdSU
zur Lebensversorgung der Bevdlke-
rung iund zur stabilen Arbeit der
Volkswirtschaft in der. Winterszeit
vorgeseliene - Malnahmen wurden
untergraben. Infolgedessen sefzten
beim Eintritt slarker Frosie man-
cheroris: die Systeme der Elektro-
energi¢- und. der Warmeversorgung
aus,-was, das Leben der Menschen
eristhaft komplizierte, Das Mini-
sterium « fiir « Kommunalwirtschaft
der RSFSR und andere . zenirale
Staatsorgane ‘ibien keine = notige
Kontrolle aus und erwiesen den
untergeordneten Organisationen kei-
ne erforderliche Hilfe bei der vor-
beugenden Instandsetzung.

In der Stadt Gorki kam es am 7.
Januar auf einer - Warmeversor-
gbngsmagistrale zu ciner Havarie
Dadurch blieb ein groBes Wohnge-

biet bei niedriger Aufientemperatur
ohne Warme. Das Gebletsparteiko-
mitee und das Gebietsvollzugsko-
mitee ‘Gorki wufiten Bescheid (iber
die Unzuverlassigkeit der Warme-
versorgungsmagistrale, gewihrlei-
stelen .aber nicht deren rechizeiti-
gen Lrsatz. Das  Ministerium  fiir
Energetik und Elektrifizierung der
UdSSR, das Ministerium fir Kom-
munalwirtschaft der RSFSR ver.
hieltén: sich formal .zu den, Billen
des Gebietsparteikomitees Gorki, die
Zuverlassigheit der Wiirmeversor-
gung der Stadte zu crhohen. Un-
zuléissig langsam reagierte auch der
Ministerrat der RSESR auf die ent-
standene kritische Lage in der
Stadt.

In der Stadt Seweromorsk, Ge-
hiet Murmansk, selzle wegen gro-
ber Vernachlassigungen und Sorg-
losigkeit der Amlspersonen bei der
Vorbereitung,  der Kommunalwirt-
schaft far den Winler das Fernheiz-
kraftwerk aus, was zum Ausfall
der Wirmeversorgung einer bedeu-
lenden Zahl von Wohnhdusern und
Sozialebjeklen fihrie.  Das Mur-
mansker Gebietspariei- und Gebiets-
vollzugskomitec haben dabei keine

gehorige Konlrolle gewihrleistet.

Unfer den Bedingungeén der Um-
gestaltung diskreditieren dhnliche
Faklen das, was die Parlei im In-
{eresse der sowjelischen Menschen
unternimmdt.

Wegen Undiszipliniertheit bei der
Realisierung der Beschliisse des
ZK der KPdSU und verantwor-
tungslosen Verhaltens zur Vorbe-
reitung der Kommunalwir{schaft
fiir die Arbeit in der Winlerszeit
hat das Zentralkomitee die Genos-
sen J, N. Christoradnow,  [Erster
Sekretir des Gebielsparteikomitees
Gorki und I. M. Kapitanez, Chef
der Nordilotle, streng verwiesen.
Strenge Parleiriigen wurden den
Genossen A. A. Sokolow, Vorsit-
zender des Gebielsvollzugskomitees
Gorki; J. A. Martschenko, Vorsit-
zender | des Stadtvollzugskomitees
Gorki; W. 1. Popow, Minister fiir
Kommunalwirtschaft der, RSFSR
und A. N, Makuchin, Erster Stell-
vertretender Minister fir Energelik
und Elektifizierung der UdSSR, er-
feill, Die erwihnlen Leiter wurde
darauf angewiesen, dafl sie person-
liche Verantworlung fiir die voll-
standi ige Beseitigung der Havarie-
folgen in Luricster Zeit tragen.

Das ZK der KPdSU forderte die
Parteikomitees der Ministerien auf,
cine Einschiatzung der Icitenden

Mitarbeiter des Apparals zu liefern,
die bei der Erfilllung der Beschliis-
se des ZK der KPdSU zur Vorbe-
reifung der Volkswirtschaft fiir den
Winter fahrldssig vorgingen und
den ortlichen Organcn nur zégernd
Hilfe bei der Liquidierung der Ha-
variefolgen erwiesen,

Die Leiler des Staatlichen Plan-
komitees der UdSSR, des Staat-
lichen Komitees fiir materiell-tech-
nische Versorgung der UdSSR, des
Ministeriums  fiir Energetik  und
Elektrifizierung der UdSSR und des
Ministerrates der RSFSR ~ wurden
beauflragt, im Verlaufe eines Mo-
nals die von den Gebietsparteiko-
milees Gorki und Murmansk aufge-
worfenen Fragen zur besscren Zu-
verlassigkeit der Arbeit der Volks-
wirtschaft dieser Gebiete zu eror-
tern.

Das ZK der KPdSU verwies dar-
auf, daf wegen der. Undiszipliniert-
heit und FdhrlaSsngkml von Amis-
personen, hinausgézogerter Durch-
filirung der \urbeuguulul und In-
standselzungsarbeiten sowie
mangelhafter Bereitstel-
lung mafericller Ressourcen
fir die Kommunalwirtschaft es
zu Storungen bei der Warmever-
sorgung  in Moskau, Leningrad,
Kiew, Witebsk, Wolgograd, in der
Lettischen SSR und der Karelischen

ASSR gekommen ist, Die Parleiko-
mitees ap der Basis miissen diesen
Erscheinungen eine prinzipielle Ein-
schiitzung geben,

Das Zentralkomilee forderte das
Staatliche Plankomitee der UdSSR,
das Staatliche Komitee fiir materiot]-
technische Versorgung der UdSSR,
den Ministerrat der ?ZSFSR. die
ZK der kommunistischen Parleien
der Unionsrepubliken, die Regions-
und ‘Gebietskomitees der KPdSU,
die Ministerien und anderen zentra-
len Staatsorgane auf, ernste Schiis-
se aus dem \o.gcfdllcn(n zZu zie-
hen, dringende MaBnahmen zur In-
standsetzung sowie zum Ersatz der
Wirmeversorgungsleitungen und
verschlissenen Ausrfistungen, zur
hoheren Zuverlissigkeit der Wiirme-
versorgungssysteme und zur Ver-
hiitung beliebiger Storungen in der
Arbeit dep stadtischen Versorgungs-
wirtschaft einzuleilen. Untersirichen
wurde die Notwendigkeit, Organi-
siertheit und Ordnung in den Kom-
munaldiensten zu schaffen, die Er-
ziehungsarbeit® ip den Arbeitskol-
lektiven' dér ' Energiewirfschaft und
des Verkehrswesens_ zu verstirken;
mehr Sorge utn: die Befriedigung
der Bedarfnisse der Milarbeiter die-
scs' Bereichs zu {ragen.

Die ‘Mindister Genossen N. S.
Konarew, N.- W. Lemajew, A. L
Majorez, W. S. Tschernomyrdin,
M. I. Schischadow wurden  ver-
warnt, daB sie personliche Verant-
wortung iir die slorungsfreie Ver-
sorgung jedes Wirmekraftwerks,
jeder Kesselanlage, aller Stadte und
Siedlungen mit Brennstoff tragen.

R

Mit personlichem
Kontrollzeichen

David Wecker ist der erste Ar-
beiter, der in der Stadt Lenger das
Récht errungen hat, mit personli-
chem Kontrollzeichen zu arbeiten,

Im MaBstab der Republik besit-
zen viele Arbeifer der  Industrie-
betriebe ein personliches Kontroll-
zeichen. Doch in Lenger ist David
Wecker worlaufig der einzige.

Die Zuerkennung des Rechis aul
personliche Kontrolle hebt nicht
nur das Anschen der Arbeit, sondern
schafit auch materielle Inieressiert-
heit. Wer es besitzt, bekommt ei-
nen monatlichen Zuschlag .in flShe
von 5 Prozent seines Verdienstes.
Beim entsprechenden wirlschaltli-
chen Efiekt wird der Zuschlag mit
der Zeit bis auf 25 Prozent erhoht.

Die Zuerkennung der persénli-
chen Kontrollzeichen ist ein wich-
tiger Faktor der Hebung der Er-
zeugnisqualitat, Desto  unzulissi-
ger w-are hier ein Fehler bei  der
Wah! der ersten Kandidatur dafir
gewesen Wer koante denn, deine
Arpeit genauer einschatzen, als

diejenigen, die neben dir tagtig-
lich arbeiten?

Treppenlaufe, Riegel, = Uberdek-
kurigen und Triager — das ist das

Sortiment der Erzeugnisse des Bri-
gadiers Wecker.  Auf diesem Ab-
schnitt arbeitet Dayid gar nicht so
jange aber wiel® Die Besleller sej-
ner Erzeugnisse holen sie unbese-
hen ab, Fruher war es anders, Da
muBte sich der Kunde jedes da-
von von allen Seiten anschen.
Jetzt aber weifl jeder — hier gibt's
nich{s zuw bemingeln. Soleh einen
Ruf hat der Belonarbeiter.

Es beiit. ein gules Beispiel ist
der beste Lehrmeister. Hoffentlich
findet David Wecker recht bald vie.
le Nachiolger.

Julia KIM

Gebiet Tschimkent

Mehr als 90 Beschaftigte aus aer
ersten Abteilung der Kustanaier Be-

kleidungsfabrik ,Bolschewitschka"
arbeiten mit sclidem Planvorsprung.
Unter ihnen ist auch Rosa Specht
(im Bild). Sie ist eine Produkfions-
veteranin, Aktivistin des zehnten und
des elften Planjahrfinfis. Ihre Aul-
gaben fir den zwolften Planzeitraum
will sie in dreieinhalb Jahren be-

waltigen, Foto: Jurgen Witte

Gute Ergebnisse

Schoplerische Bezichungen herr-
schen zwischen den Ackerbauern der

Agrarbetricbe des Rayons Marluk,
Gebiet Akijubinsk, una den Mitar-
beitern der landwirtschaftlichen

Versuchsstation , Timirjasewskaja®,
In depn letzten fiinf Jahren sind in
den Kolchosen und Sowchosen des
Rayons iiber 10 ertragreiche Ge-
treidesorten rayoniert worden, die
man vorerst auf den Fluren der
Versuchsstation aflestierl hatte. Die
Rayonierung der ertragreichen Sor-
te ,Uralski* hatfe es =ermdglicht,
den Hektarerfrag bei Gerste um 4
Dezitonnen zu sleigern,
Alexander STEIN

Antwort M. S. Gorbatschows

auf den Brief eines japanischen Madchens

Liebe Hanako!

Ich danke Dir fiir Brief und Foto.

Aus Deinem Brief habe ich Deine
berzlichen ' Gefiihle gegeniiber dei
sowjetischén Menschen  gespirt,
Deinen Wunsch, die russische Spra-
chie zu erlernen, um die Sowjet-
union besser kennenzulernen und
zu verstehen. Ieh glaube, das ist
ein zuverlassiger Weg zu Freund-
schaft und Zusammenarbeit zwi-
schen den Vélkern unserer Lan-
der. Die sowjetischen Menschen
streben aufrichtig gutnachbarliche
Beziehungen zu Japan an, dem ge-
geniiber sie-Achtumg-empfinden:--

Auch die Kinder unseres Landes
korrespondieren mit ihren altersge-
nossen im Ausland; studieren = die

Geschichte und die Sprachen an-
derer Volker. Sie wollen mit ihnen

Freundschaft schlieBen, Biicher
Spielsachen und Bricfe tauschen.
Sie wollen, daB die Sonne immer

scheint, dal die Mutti immer ° da
ist, daB Frieden ist.

Du schreibst, Dia haBt den Krieg.
Dieses Geliihl ist* den sowjetischen
Menschen nah und vertraut, di¢ ai-
le Schrecken des: Krieges, —unge-
heuerliche Leiden 'und Zerstorungen
kennen und unzahlige Opier  brin-
gen mufiten. Deshalb’ scheuen wir
in der Sowjetunion, liebe Hanako,

..’\tJl]S_‘“.L!t‘R .ﬂﬁ.glll dieWelt . Jrei
rie

wird von und Kernwaffen,
damit die l\mdcr unseres Planaten.
immer gliicklich sind und das ver-
hingnisvolle Wort Krieg nicht ken-

nen. Man darf eine  Wiederholung
der Tragddie von Hiroshima nicht
zulassen, unter deren Opiern das
japanische Madchen Sadako  war.
Sie hat es nicht geschaift, tausend
Papierkraniche zu machen_..

Was nun Deinen Traum betrifit,
in die Sowjetunion zu reisen, so
wird er, wie ich hoffe, in Erfillung
gehen: Ich bin sicher, da3 Du
hier unter den sowjetischen  Kin-
dern viele aufrichtige Freunde fin-
dest. Sie traumen ebenso wie Du
von Frieden.

Ich .danke Dir fir  die guten

Wiigschie.und wiinsche Dir. selbst

Gesundheit, Erfolg und Glick im
Jahr 1987.

M. GORBATSCHOW

Schr geehrfer Herr Araki!

Ich habe mit groBer Anteilnahme
ihr Schreiben gelesen, in dem auf
dic dringende Notwendigkeit eines
Vorankommens in der Sache der
Beendigung der nuklearen Experi-
mente und der nuklearen Abriasfung
aufmerksam gemacht wird. Die
darin geiduBerie Sorge um die Ge-
schicke der Welt ist den sowjeli-
schen Menschen nah und verfraut.
Ich glaube, sie entspricht dem Sin-
nen und Trachien aller ehrlichen
Meénschen der Erde, die verlangen,
eine Wiederholung der Tragodie
von Hiroshima im Welimalsfab
nicht zuzulassen.

Die Sowjelunion ist der Ansicht,
daB die Gefahr eines Kernwaifen-
krieges und der Yernichtung der
Menschheit in ithm bestehen wird,
solange es Kernwaffen auf der Er-
de gibt. Deshalb sind wir nicht fiir
blofles Reden vom Wunsch nach
Abriistung, sondern fiir eine prak-
tische Realisicrung dieses Wunsches
der Volker.

Das Ziel unseres Abriistungspro-
gramms ist wohlbekannt, pnamlich
bis zum Beginn des 21. Jahrhun-
derts samtliche nuklearen und an-
deren Arten der Massenver-
nichtungswalien zu beseitigen, Wie
Reykjavik zeigle, sind wir um dic-
ses Ziels willen zu verniinftigen,
beiderseits annehmbaren Kompro-

missen bereil. Ich kanp Sie versi-

An den Biirgermeister Hiroshimas,

Herrn Takeshi Araki

chern, dafl die UdSSR ihre Halite
des Weges zur Abristung ehrlich
zuriicklegen wird, ohne nach Uber-
legenheit oder Vorteilen zu sireben.
Ich denke, Sie werden zugeben,
daB wir berechtigt sind, ein solches
Herangehen auch von der anderen
Seile zu erwarlen.

Ihr Schreiben enthdlt den Ap-
pell, das einseitige sowjetische Mo-
ratorium fiir die nuklearen Experi-
mente weiter zu verlangern! Das
ist ein  durchaus begreiflicher
Wunsch, der die Hoifnungen und
Erwartungen der Einwohner Hiro-
shimas, aller Japaner widerspiegelt,
die das ersle Opler der todbringen-
den Atomwaifen waren. Wir wol-
len ebenso wie Sie, daB das Mora-
torium stindig gllt und sich ihm
alle Kernwaffenmichle  anschlie-
fien. Darin bestand und besteht ei-
nes der Ziele unserer Initiative, Wir
bleiben der ldee eines wellweiten
Moratoriums auch heute treu. Seibst
bei der erzwungenen Wiederauf-
nahme der nuklearen Explosionen
wird die UdSSR bereit: sein, das
Moralorium  wieder  einzufiihren,
wenn die amerikanische Seite die
gleiche Entscheidung trifit. J

Wir sind fest iberzeugt, dafl die
Einstellung der nuklearén Explo-
sionen der einfachste Weg zum Ab-
bau des Wettriislens ist. Ob dieser
Weg frei gemacht wird, hingt voll
und ganz von depn USA ab.

Antwort M. S. Gorbatschows

auf ein Schreiben des Biirgermeisters von Hiroshima

Es ist an der Zeit, daB alle dic
eindeutige Sd\luﬂfolg,erung ziehen,
da die Politik der nuklearen Star-
ke und die Politik der nuklearen
Erpressung voll und ganz veraliet
sind. Sicherheit kann in unserem
Zeitalter nur Gemeingut sein. In
unserer Zeit miissen alle Lander
und Volker die groBe Wissenschait
der friedlichen Koexistenz und der
gegenseitigen Zusammenarbeit er-
lernen. Die Sowjetunion strebt fir
sich eine solche Sicherheit an, die
sie auch den Vereinmigien Staaten
von Amerika und anderen Lindern,
darunter auch Japan, zuzugestehen
bereit ware.

Auch Japan, cin Staal, der nach
unserer Ansicht ein besonderes
Recht hat, in der ersten Reihe der
Kéampfer fir eine Welt ohne Kern-
waffen zu siehen, konnte ein ge-
wichtigeres Wort fiir die Llnsld
lung der nuklearen Experimente
nnd fir den Uh(lﬂ.llx\ zu realer
Abriistung sagen. Was die Sowjet-
union betriift, so bildet der Kampf
flir das \'nllsl:'indigc Verbot und die
Beseifigung der nuklearen Wallen
das cigentliche Wesen unserer Po-
litik, und wir sind zu einem
struktiven internationalen Zusam-
menwirken fiir dieses hohe Ziel be-
reit. Wir sind gewif3, daB die Inter-
essen des sowjelischen und  des
japanischen Volkes wie auch aller
anderen Volker der Erde bei der
Abwendung der nuklearen Gefahr
iibereinstimmen miissen.

Hochachtungsvoll

M. GORBATSCHOW

14, Januar 1987

Appell
der Delegierten des II. Frauenkongresses
Kasachstans an alle Frauen der Republik

Wir Verlreler der Frauenofient-
fichkeit Kasachslans, die wir uns
zum, 11, Republikkongrefi der Frau-
en versammelt haben, bringen un-
sere wirmste Unterstitzung: der
Linie des XXVII. Parteitags der
KPdSU auf die qualitative Umge-
staltung sidmlilicher Bereiche des Of-
fentlichen Lebens und auf die Be-
szhleunigung der sozialokonomischen
Entwicklung des Landes zum Aus-
druck, billigen von ganzem Herzen
die friedlichen Initiativen des So-
wjelstadles und das humane Pro-
gramm der schrillweisen Beireiung
der Erde von den Nuklearwafien,

Die Verwirklichung der Pline der
Parlei hingt in hohem Mafle auch
von uns ab, teure werktitige Freun-
dinnen, Heule machen die Frauen
fast die Hdlfte aller Arbeiler und
Angestellten in der Volkswirlschaft
der Republik, und die Mehrheit im
Bereich der Volksbildung, des Ge-
sundheitsschutzes und der Kultur
aus. Durch unsere gemeinsame Ar-
beit werden materielle und geistige
Werte geschaffen, wird die Macht
des Valerlandes gestirkt.

Ls steigt ‘die Rolle der Frauen
bei der Demokralisierung der Ge-
sellschaft und sozialistischen Selbst-
verwaltung. Jeder zweite Deputier-
te in den ortlichen Sowjets der Re-
publik = ist+cine Frau, mechr als
234 000 Arbeilerinnen sind Mitglie-
der der Kommunislischen Partei,
Zehntausende beteiligen sich an der
Produktionsleitung.

Im Bewuftsein unscrer Verani-
wortung vor der Heimat, der Par-
tei und dem Volk richten wir De-
legierfen des I1. Kongresses an alle
Frauen der Republik den flammen-
den Aufruf, sich aktiv dem soziali-
stischen Unionsweltbewerb um die
erfolgreiche Erfilllung und UTherer-
fullung der Plane des 0
Planjahrianffs und um die wiirdi-
ge Ehrung des 70. Jahreslags des
GroBen Oklober anzuschlicBen. Da-
bei ausgezeichnet und ehrlich an je-
dem Arbeitsplatz zu arbeilen, egal,
ob in der Produklionsabteilung, auf
dem Bauplatz oder auf der Farm,

Wir wenden uns an die zahlrei-
chen Frauen, die im Dienstleistungs-
bereich hcschafllgt sind. Von Eurer
gewissenhaiten Arbeit, vom aui-
merksamen Verhalten zu den Be-
langen der Menschen hangt ihre
Stimmung, ihre moralische Haltung,
ihre Arbeitsaktivitat ab. Die Werk-
tatigen der Republik haben das
Recht, mit ¢iner kardinalen Verbes-
serunig der Titigkeit der Diensllei-
stungsbetriebe zu rechnen.

Wir richten unsere Stimme an die
Erauen, die im Bereich der Volks-
und beruflichen  Ausbildung, des
Hochschulwesens und der Wissen-
schait arbeiten. Die Forderung der
Partei — konsequent das Leninsche
Prinzip der Vereinigung des Lehr-
prozesses mit produktiver Arbeit zu
verwirklichen, die Vorbereitung der
Jugend fir das Leben und die Ar-
beit zu verbesserr® bewuBte Erbauer
der reuen- Gesellschait, - Palrioten
und Inlernationalisten zu erziehen
— muB in unserer taglichen Tatig-
keit entscheidend sein. Es ist un-
ser gemeinsames urcigenes Anlie-
gen, geehrte  Padagoginnen und
Lehrmeisterinnen, der heranwach-
senden Generation vom Kindergar-
ten, von der Schulbank an Edecl-
mut, Feinfihligkeit, ~ Ehrlichkeit;
aufmerksames Verhalten gcgunubdr
den Menschen anzuerziehen.

zwoliten |

Von der aktiven Hallung der
Frauen, die im Bereich des Gesund-
licilsschutzes arbeiten, von ihrem
Feingefithl, von ihrem scelischen
Grofimut hiangt in grofem Mafie die
Gesundheit der  Sowjetmenschen,
und vor allem die von Mutter und
Kind, ab, Mit dem Sieg des Oklo-
ber ist der Schutz von Mutler und
Kind zum moralischen Geselz un-
serer sozialistischen Gesellschaft
worden, cr ist in den Rang der
Staatspolitik erhoben worden, Es
ist Eure palriolische und staalsbiir-
gerliche Pllicht, rascher den Be-
darf der Bevolkerung an hochquali-
fizierler Behandlung und Prophyla-
x¢ zu decken, das Niveau der hy-
gienischen Betreuung, besonders aul
demm Lande, zu hebei.

Unser Wort geht an Euch, Miitter
und Ehefrauen! Eine feste Familie
ist eine der wichtigsten Grundlagen
der sowjetischen Gesellschafit. Durch
unscre Aufmerksamkeit, warme herz-
liche Worte, durch Giile und An-
teilnalime wird in der Familie eine
Atmosphdre hoher Moral und ge-
genseitiger Achtung geschaffen. Die
Sorge um ihre Festigung, um die
Vorbereitung der Jugend auf das
Familienleben und um das Werden
junger Familien miissen wir, Frau-
en, ibernehmen. Es ist unsere hei-
lige Pilicht, Kinder, Jungen und
Madchen im Geiste der unzerstor-
baren Freundschaft und Briiderlich-
keit der Volker, der Achtung vor
Erwachsenen und Frauen zu crzie-

hen. Unserer Hilfe und der Aui-
merksamkeit der Frauenrile be-
dirfen kinderreiche Familien und

alleinstehende Miitter, junge Paare,
miBgliickfe Familien, Kriegs- und
Arbeiisveteranen.

Der KongreB macht die Frauen
und Frauenrate auf die Notwendig-
keit aufmerksam, die atheistische
Erzichung zu versiarken, religiose
Uberreste, schiddliche Traditionen
und Brauche zu iberwinden. Unser
Leben miissen wahrhaft progressi-
ve, emolionell geladene Volksfeste,
Brauche und Rilen zieren, Die Frau-
en der Republik miissen sich aktiv
dem Kampf gegen negative Erschei-
nungen aller Art, gegen nichterar-
beitele Einkommen, Trunksucht und
Alkoholismus anschlieBen.

Ein Gegenstand besonderer Sor-
ge muB fir die allerorls geschaffe-
nen Fraucnridte die Erziehung der
Frauen zu hoher politischer Kultur,
zum Bediirfnis, ihr ideologisch-theo-
retisches Niveau standig zu heben,
ihre Beruiskenntnisse zu erweitern
und dic schopierischen Fahigkeiten
zu entwickeln.

Die Aufmerksamkeit der Frauen-
rile in der Produktion mu auf die
Schafiung gesunder Arbeitsbedin-
gungen [iir die Frauen, auf die Ver-
besserung des Arbeitsschutzes und
auf die Verwirklichung der Sanie-
rungsmaBnahmen in vollem Umfang
gerichtet werden,

Wir Delegierten des II. Frauen-
kongresses ‘Kasachstans rufen alle
Frauen der Republik auf, schopfe-
risch, begeistert, mit vollem Kraite-
cinsatz zu arbeiten, kithn und ener-
gisch vorzugehen, einen wiirdigen
personlichen Beitrag zur Erfiillung
der_Beschliisse des XXVII. Partei-
tags der KPdSU sowie der Aufga-
ben des zwoliten Planjahriinits zu
leisfen und den 70. Jahrestag des
GroBen Oktober mit bedeutenden
Arbeitsleistungen zu wirdigen!

Delegierte und Teilnehmer

des II. Frauenkongresses Kasachstans

knnv.

Hiher die Rolle der Frauen
in allen Lebansbereichen!

Am 15. Januar fand in Alma-Ata
der II. FrauenkongreB8 Kasachstans
statt. Den Zuschauerraum des Ka-
sachischen Staatlichen Akademi-
schen Opern- und Balletthealers
JAbai' fillten die besten Verfrefe-
rinnen der Produktions- und Kiinst-

lerkollektive, der Organisationen,
Einrichtungen und Lehranstalien
aus allen Gebieten der Republik.

Unter ihnen gibt es viele, die mit
hohen Auszeichnungen der Heimai
fiar Heldentaten in Krieg und Arbeit
und fir aktive Teilnahme an der
Beschleunigung der sozialokonomi-
schen Entwicklung der Gesellschaft
geehrt worden sind.

Den Kongre8 crofinete die Vorsit-
zende des Organisalionskomilees
M. M. Achmetowa, Stellvertretende
Vorsitzende des Ministerrates der
Kasachischen SSR.

Mit Begeisterung wird das Polit-
biiro des ZK der KPdSU zum
Ehrenprasidium gewihlt,

Es werden dic leitenden Organe
des Kongresses — Prasidium, Se-
kretariat, Redakiions- und Manda's-
kommission — gewihlt.

Im Prasidium befinden sich der
Erste Sekrelir des ZK der Kommu-

nistischen Partei Kasachstans G. W.
Kolbin, die Biromitglieder des ZK
der Kommunistischen Partei Ka-
sachstans L. J. Dawletowa, S. K.
Kamalidenow, S. M. MuKkaschew,
N. A. Nasarbajew, veranlwortliche
Partei- und Staalsfunktionare, nam-
hafte Arbeiterinnen, Wissenschaftler
und Kulturschaflende, Leciter der
Ministerien und anderer zenfraler
Staatsorgane, Vertreler der Offent-
lichkeit.

M. M. Achmefowa referierie tber
die Steigerung der Arbeits- und ge-
sellschaftspolitischen ~ Akfivitdten
der Frauen bei der Realisierung
der Beschlisse des XXVII, Partei-
tages der KPdSU zur Beschleuni-
gung der sozialokonomischen Ent-
wicklung des Landes.

An der Erdrterung des Referals
nahmen feil: Sekretir des Zelino-

grader Gebietsparieikomilees M. S.
Ismagambetowa; Anlagenfahrerin in
der Verwaltung fiir Erdol- und Gas-
gewinnung Dossorneft** im Gebiet
Gurjew, Delegierte des XXVII, Par-
teitages der KPdSU N. W. Stolypi-
na; Stellvertretende Vorsitzende

(Schiu§ S. 2)

Treffen im LK der Kommunistischen Partei Kasachstans

Am 15, Januar fral der Lrste
Sekretiar des ZK der Kommunisti-
schen. Partei Kasachstans G. W.
Kolbin mit Journalisten der zentra-
len Presscorgane und Leitern der
Massenmedien der Republik zusam-
men, Er stellte fest, dafl die Par-
leiorgane gegenwirtig Mafipalimen
zur Erzielung qualitativer Fort-
schritte in der Okonomik wie auch
im Sozialbereich einleiten. Beharr-
lich wird um die Durchselzung
neuer Verfahrensweisen  ber der
Organisation der Produktion, um
die Behauptung der Prinzipien der
sozialen Gerechtigkeit, der Lenin-
schen Normen bei der Auswahl und
des Einsatzes von Kadern gerun-
gen, Die besondere  Aufmerksam-
keit der Partel- und Staalsorgane,
der Ministerien und anderer zentra-
ler Staatsorgane wurde aul die ra-
schere Losung des Wolinungs--urid

Lebensmittelprogramms, der Aus-
tilgung solcher negativen: Erschei-
nungen wie Schmarotzertum, Alko-
holmifhrauch und Trunksueht,
nichterarbeitete Einkiinfte und Pro-
tektion gelenkt,

Die Losung dieser Probleme geht
mit nicht geringen Schwierighkeiten
cinher. Vor allem deshalb, weil sie
die radikale Zerstorung aller. Vor-
stellungen und Stercolypen und ei-
ne Umstellung in der Denkweise al-
ler — vom Arbeiter bis zum Lei-
ter — erfordert, Besonders wichtig
in diesem alles andere als leichten
ProzeB ist die Hilfe der Presse, das
lebendige Worl der Partel, das an
Herz und Verstand der Menschen
appelliert, Die Aufgabe der Journa-
listen besteht nicht nur in der sach-
kundigen und energischen Propa-
ganda des Neuen und in der .eil-
gehenden Erlduterung der Bester-

falirungen, sondern auch in der
Konlrolle ihrer Einftihrung in die
Produktion und in der Erzielung
hoher Endergebnisse.
Unfiberschiitzbar ist die Rolle der
Presse, des Fernschens und  des
Rundfunks in dem, was den Sozial-
bereich betrifft, sowie bei der besse-
ren Befriedigung der Bediirfnisse
und Belange der Werktitigen. Hier
sind die wirtschaftlichen und mora-

lischen Probleme, dber die man
lcidenschaftlich, offen und wahr-
heilsgetren sprechen muB, zu eins

verschmolzen.

Die Realisierung der grofien und
veranfwortungsvollen Aufgaben, die
vor der Republils stehen, hdngen in
nicht geringem Mafié vom Niveau
der Vorbereitung, Kompetenz und
Prinzipienfestigkeit unserer  Kader,
von ihrer Treue zur Sache ab. Die
Presse kann und-mufl einen wesent-

lichen EinfluB auf das ganze Sy-
stem der A-beit mit den Kadern
ausiiben, dabei nicht nur mit lei-
tenden, sondern auch mit Vertretern
der Grundberufe.

Aus den Briefen, die im ZK der
Kommunistischen Partei Kasach-
stans von den Arbeitern, Kolchos-
bauern, Wissenschaftlern und Kiinst-
lern eintrefien, lidBt sich die ein-
deutige Schlufifolgerung ziehen: Die
Verdnderungen, die sich in der Re-
publik vollziehen, finden Billigung
und Unterstitzung. Freilich  witd
mitunter die Besorgnis gedufert, ob
das nicht zeitweilige MaBinahmen
seien und nicht alles wiedgr ins al-
te Gleis kommen werde? Natiirlich
nicht. Im Hinblick darauf brauchen
wir weilestgehende Publizitit, akti-
ve Kritik  von Burukmh:muﬂ
Gleichgritligkeit, Formalismus,

Amismifibrduch, ungerechler Giiter-
verteilung sowie anderer Antipoden
der sozialistischen Lebensweise,

Zugleich, so unterstrich G." W.
Kolbin, gilt es, die Kultur der kri-
tischen Publikationen zu heben,
maximale  Konstruktivitat und
Objektivitat anzustreben.
nigt nicht, aul die Mingel hinzu-
weisen; es gilt, Wege zu ihrer Be-
scitigung zu finden und zu weisen;
darin besteht die Aufgabe der Kri-
tik.

Die Mitlel dep Masseninformation
und -propaganda missen die Erzie-
hungsarbeit verstirken, markanter
und zugiinglicher die ldecen des so-
wjelischen Palriotismus und des so-
zialistischen Internationalismus auf-
zeigen und kithner “die lebenswich-~
figen Fragen der. zwischennationa-
len Bezichungen aufwerfen,

Es ge-

Die raschere Entwicklung der
Wirtschait, die stetige Erhohung
des Lebensniveaus der® Werktati-
gen kanp nur durch angespannte,
und schoplerische Qualitatsarbeit
jedes Mitglieds unserer  Gesell-
schalt gewihrleistet werden. Die
Hauptaufgabe der Presse besteht
darin, zur jahen Wende im Be-
wufltsein und, Verhalten der Men-
schen, zur Schalfung eciner allge-
meinen arbeitsfreudigen Stimmung,
zur Herausbildung, einer aktiven
offentlichen Meinung beizutragen.
Dazu wird von den  Journalisten
mehr Initiative, Ruhrigkeit und
weniger leere Worle verlangt.

AbschlieBend beantwortete G. W.
Kolbin Fragen der Journalisten.

Am Treifen beteiligten sich der
Sekretir des ZK der Kommunisti-
schen Partei Kasachstans S. K. Ka-
malidenow und der Leiter dep Ab-
teilung Propaganda und Agitation
im ZK der Kommunistischen Partei
Kasachstans A. A, Ustinow.

(KasTAG)
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des Dshambuler Gebietsvollzugsko-
mitees F. B. Atschabarowa; Kriegs-
veteranin O. W. Rossowa; Mechani-
sator im Sowchos , Telikol" des Ge.
biets Ksyl-Orda, Deputierfe des
Obersten Sowjets der Kasachischien
SSR, Held der Sozialistischen Ar-
beit Sh. J. Taspambetowa; Erster
Sekretdr des Rayonparieikomitees
Ossakarowka im Gebiet Karaganda,
Deputierte des Obersten Sowjels der
Kasachischen SSR A, 1. Iwanowa,
Volkskunstlerin der UdSSR, Depu-
tierle des Obersten Sowjels der Ka-
sachischen SSR B. A. Tulegenowa;
\Veberin aus dem Alma-Ataer Baum-
wollkombinat, Held der Sozialisti-

schen Arbeit L. W. Koischetowa;
korrespondierendes  Mitglied der
Akademic der Wissenschalften der

Kasachischen SSR, Mitglied des So-
wietischen Frauenkomitees M. Ch.
Schigajewa;’ Chefredakteur  der
Zeltschrift , Kasachstan Ajelderi®
M. S. Karakunakowa.

Es sprachen auch die Kranken-
schwester aus dem Kindergarien
des Sowchos ,Progrefi* im Gebdiet
Koktschetaw E. 1.7 Delmach; Stell-
vertretende Vorsitzende des Kusta-
naier Gebielsvollzugskomitees B. B.
Baimagambetowa; Leiterin einer
Brutanstalt im Sowchos ,Prawda*
des Gebiets Taldy-Kurgan N, A.
legai; Minister fiir Dienstleistungs-
wesen der Kasachischen SSR S. D.
Bejssenow; Sekretar des Uralsker
Gebictsgewerkschaftsrates S, N.

Anischtschenko; Lehrerin an der
Mittelschule Nr. 13 in der Stadt
Schewtschenko N. M. Bobrowa;

Erster Sekretdr des ZK des Komso-
mol Kasachstans S. A. Abdrachma-
now; Stellvertretender  Minister
fiir Leichtindustrie der Kasachischen
SSR W. P. Schapowalow; Lehrerin
an der Berufsschule Nr. 17 von
Pawlodar, Held der Sozialistischen
Arbeit S. A, Shukowa; Melkerin im
Sowchos ,,Sarelschny™ des Gebiels
Nordkasachstan, Deputierfe des
Obersien Sowjels der Kasachischen
SSR, Held der Sozialistischen Ar-
beit, Delegierte des XXVII. Parlei-
tages der KPdSU N. K. Lukjan-
tschenko und Dichlerin N. Luschni-
kowa.

Auf dem Kongrell sprach L. J.
Dawletowa, Sekretar des ZK der
Kommunistischen Pariei Kasach-
stans. Im Namen des Zentralkomi-
fees der Kommunisiischen Partei
Kasachstans begriifte sic herzlich
die Delcgierten.

Auf dem KongreB wurde unfer-
strichen, daB er in ciner Zeit tagt,
wo der ProzeB der allseitigen Um-
gestaltung der auf Grund der Be-
schliisse des Aprilplenums des ZK
der KPdSU von 1985 und der Pro-
grammthesen des XXVII, Pariei.
tages der KPdSU eingeselzt hat,
an Kraft gewinnt und immer gro-
Beres AusmaB und Tiefe erlangt,

Im PRolitischen Bericht des ZK
der KPdSU an den Parteitag sag-
te der Generalsekretar des ZK dcr
KPdSU M. S, Gorbalschow:
LZweckmaBjg wire vielleicht, =~ in
den Arbeitskollektiven und im
Wohngebiet Frauenrate wiedererste-
hen zu lassen und sie zu  einem
einheittichen S?'stem unter Leifung
des Sowjelischen Frauepkomilees

zu vereinen. Die Frauenrile kénn-
ten einep bedeutenden EinfluB auf
die Losung einer breiten Palette so-
zialer Fragen im Leben unserer
Gesellschalt ausiiben.*

Der EntschluB, die Frauenrile
neuentstehen zu lassen, loste Ge-
nugluung aus und fand Unterstiit-
zung nicht nur der Frauen selbst,
sondern auch samtlicher Offentlich-
keit. Es sei betont, daB sie in vielen
Betricben, Einrichtungen und Lehr-
anstalten ciner Reihe von Gebieten
der Republik ihre Arbeit nie ein-
gestellt haben, Unsere Zeit jedoch
fordert cine radikale Bessergestal-
tung der Frauenrate, eine Erhohung
ihrer Rolle im Bereich der Produk-
tion und des gesecllschaftlichen Le-
bens.

Die ersfen
gleich nach der
entstanden. Sie leisteten
reiche Arbeit bei der politischen
Aufklarung und zur Mitwirkung
von Millionen ehemals unterdriick-
ter Frauen an gesellschaftlichen An-
gelegenheiten, Als die HitjersHor-
den unser Land iberfielen, forders
te die Partei. die Frauen auf, ihre
an die Fronl gegangenen AMinner
und So6hne, Viler und Brider zu
ersetzen. Und sic schmiedeten durch
ihre heldenhalte Arbeit den Sieg im
Hinterland. Tauscende Frauen belei-
ligten sien unmitlelbar  an den
Kampfen gegen dep Feind an der
Front und in Partisanenabteilungen.
Die vom:Krieg zerstorte Volkswirl-
schaft wurde in bedeutendem Mafle
durch die Anstrengungen der
Fravenhinde wiederauigebaut. Das
Neuland in Kasachslan wurde nicht
nur umbrochen, sondern auch  er-
schlossen und besiedelt, gerade
deshalb, weil in die Neulandweiten
aus allen Gebieien des Landes die
Frauen den Mannern folgten.

Jetzt, wo die Strategie der rasche-
ren sozialokonomischen  Entwick-
lung der Gesellschaft realisiert wird,
schaut unsere Partei erncut auf die
Frauen, die iiber ein kolossales Po-
tential der Beeinflussung der gesell-
schaltspolitischen und Produktions-
angelegenheiten, des Lebens  der
Arbeitskollektive und jeder Familie,
der Erziehung der heranwachsen-
den Generation und der Durchset-
zung cines gesunden moralischen
Klimas verfiigen.

Auf der am 3. Januar im ZK der
Kommunistischen Parfei = Kasach-
stans abgehaltenen  Seminarbera-
tung anlaflich der Umgestallung
der Parteiarbeit wurden. wie dic
Kongrefiteilnehmerinnen  unterstri-
chen, beachiliche, Reserven in al-
len sozialokonomischen Berejchen
erwahnt, Bei deren mogliclist ras
schen Nutzung konnen und misscn
die Frauen Beachlliches leisten. Die
Frauen bilden namlich elwa = die
Halite aller in der Volkswirlschaft
der Republik Beschaltiglen. In so
Jebenswichtigen Zweigen wic Ian-
del, ' Gemeinschaftsverpflegu’ng,
Leicht-, Lebensmitiel- und ortliche
Industrie, Gesundheitsschutz und
Volksbildung-bilden sie dic absolute
Mehrheit. Und gerade diese Zweige
bediirfen heufe einer ticfen und ra-
schen Umgestaliung,

Aber auch in den Arbeitskollekti-
ven, wo die Frauen die Minderheit

Frauenrdle waren
Oktoberrevolufion
umfang-

Hoher die Rolle der Frauen i

bilden, kénnen und miissen sie die
Arbeitsstimmung und das morali-
sche Klima wesentlich beeigflussen.
Es ist notwendig, dafl di¢jenigen

tiglich die Verurteilung der Frauen.

cmpfinden, die immer noch Schlu-
derarbeit leisten oder einen gro-
Beren Brocken vom Gemeingut zu
ergallern suchen,

Auf dem Kongrel wurden die
Namen vicler ruhmreicher  Frauen
Kasachstans genannt. Unter ihnen

sind Held der Sozialistischen  Ar-
beit, Staatspreistrigerin der
UdSSR, Mechanisatorin  Kamschat

Donenbajewa; Held der Sozialisti-
schen Arbeit, Weberin Lydia Was-
siljewna Kotschetowa; Deputizrte
d@ Obersten Sowjots der UdSSR,
Delegierte des XXVI1I.  Parteitags
der KPdSU, Traktoristin  Natalia

- Wladimirowna Gellert; Reisbauerin,

Held der Sozialistischen Arbeit,
Deputierte des Obersten  Sowjels
der Kasachischen SSR Shadyra Tas-
pambetowa,  Durch ihre wahrhait
heldenhafte Arbeit, ihre Frauen-
anmut und ibhr Mutterherz hat jede
von ihnen grofies Anschen verdient.

Von Jahr-zu Jahr wichst  dic
Produktion  von Haushallsgegen-
stinden, Kigidung und anderen \Ws-
ren fir diz Frauen. Bedeutendes ist
zur Verbesscrung ihrer Arbeitsbedin-
gungen und ihres  Arbeitsschutzes
geleistet worden, Doch picht aller-
orts wird diese Arbeit stindig und
beharrlich durchgefiihrt.

Tausende Frauen konnen | sich
heute nicht an der gesellschaltli-
chen Arbeit beteiligen oder sind in
ihrer gesellschaltlichen  Tatigkeit
eingeschriankt, weil ¢s an Platzen
in Kindergidrten und Kinderkrippen
mangelt, weil in den Belrieben nur
zaghaft und ungern gekiirzter Ar-
beitstag, gekiirzte Arbeflts-
woche und  Heimarbeit  einge-
fihrt werden. Die diesbeziiglichen
Forderungen der Parlei sind allbe-
kannt, und es ist notwendig, daf
die Frauenrdfe sich enischiedener
in die Realisicrung dieser Forde.
rungen an der Basis durch die
Wirtschafts- und Staatsleiter  ein-
mischen,

Noch viele Frauen arbeiten unter
ungiinstigen Verhéaltnissen, Beson-
ders hoch st ihre Zahl in den Be-
tricben und.Anstallen der Ministe-
rien fur NE-Melallurgie,  fiir Bau-
stofiindustrie, fiir  Leichtindustrie
und des Staatlichen  Agrar-Indu=
strie-Komilees. Die besagien Mini-
slerien und Amter sehen in  den
Komplexpldnen keine Vergroferuny
der Zahl der Arbeitsplatze fir Frau-
en gemaB den Forderungen  jnd
Normen des Arbeitsschutzes vor,
So betrigt die Zahl der Frauen im
Investitionsbau, deren. Arbeitsver-
haltnisse nicht den festgelagten
Forderungen und Normen des Ars
beitsschuizes entsprechen, melir als
12 000 Personen. Das  Ministerium
fiir Bauslofiindustrie  plant nicht
cinmal praktisch irgendwelche reel-
len Mafinahmen, um die Arbeitsbe-
dingungen der Frauen in seiner
Branche zu verbessern,

In diesem Zusammenhang sei be-
sonders die Rolle der Frauenrite
bei der Kontrolle K der Befolgung
der Gesetzgebung iiber den Arbeits-
schutz hervorgehcben. Zum 1. Ja-

Be.
epublik 7850 Frauen:

trieben der
rite, die.61 000 Aktivistinnen ym-
fassen. Das ist eine  pewaltige
Kraft, mit deren Hilfe man effekli-
ve Mafinahmen zur , Verbesserung
der Arbeitsbedingungen der Frauen
realisieren kann, Es ist notwendig,
daB die Sowjels beharrlich vorgehen
und keinen einzigen Fall der Mi8-
achtung der legitimen  Interessen
der Arbeiterinnen {iberschen,

Eine wichtige Rolle bei der.Rea-
lisierung des Kurses auf Beschleu-
nigung der sozialékonomischen fEnt-
wicklung des Landes  spiclen das
Handels- und das Dienstleistungs-
wesen, Die Entwicklung und standi-
ge Vervollkommnung  der Bedie-
nung der Bevélkerun% helfen 1or
Fran, Zuil fiir aktive Erholung, fir
Roreicherung ihrer Kenntnisse und
fiir Kindererziehung 2t finden.

Im Dienstleistungswesen  hangt
vieles von den Frauen selbst  ab.
Sie empfangen die Kunden in MaB-
schneidereien und Frisiersalons, ‘in
Einrichtungen [fir chemische Reini-
gung und Werkstatten fiir Uhrenre-
paratur, im Ausleihdienst und in
Annahmeslellen der  Dienstlci-
stungshéuser. Durch ilire Arbzit hel-
fen die in  der Branche {dligen
Frauen, mehr Komfort in den All-
tag jedes Menschen zu bringen und
fiir seine ausgezecichnete Stimmung
zu sorgen, Die Aufgabe der Frau-
enrite besteht darin, ein aufmerk-
sames Verhalten gegentiber  den
Bediirinissen der Kunden zu sichern
und eine hohe Kultur der Bevol-
kerungsbedienung zu erzielen.

Auf dem Kongref wurde darauf
hingewicsen, dafl die Bildungsan-
stalten bereits das dritte Jahr un-
{er den Bedingungen der Realisic-
rung der Reform der allgemeinbil-
denden und Berufsschule arbeiten,
Es handelt sich vor allem um: die
grundlegende Bessergestaltung des
Lehr- und Erziehungsprozessges, um
die Schaffung aller notigen Bedin-
gungen fiir die Ausbildung und Er-
zichung der Kinder von sechs Jlah-
ren an, um die Verbesserung  des
Arbeitsunterrichts und der Erzie-
hung der Schiiler. Die Reform ver-
langt auch eine bedeutende  Ver-
starkung der matericllen und Lahr-
basis der allgemcinbildenden und
Berufsschule Bei der Organisation
all' dieser komplizierten und breii-
angelegten Arbeit kommt ein wirdi-
ger Platz dem Lehrer zu, und imehr
als. 70 Prozent der Lehrer sind ja
Frauen.

Zugleich kénnen uns das Tampa
und die Tiefe der Realisierung der
von'der Schulreform vorgesehenen
Mafinahman noch nicht befriedigan.
Noch ist ja das Wichtigste nicht
eingeirelen — ein wesentlicher
Fortschritt in der Gestaliung und

nur 1987 Ju%klﬁmercn in der

im' Inhalt des Lehr- und = Erzie-
hungsprozesses der  allgemeinbil-
denden und Berufsschule, in der

Arbeit zur Erhohung des Wissens-
niveaus: der Schiiler, bei der Ge-
staltung ihres = Arbeitsunterrichts
und der ‘Arbeitserzichung, im_Siil
und in den Methoden der Tatigkeit
eines bedeutenden Teils pidagogi-
scher Kollektive und Lcehrer.

Unter den gegenwartigen Badin-
gungen gewinnt die ideologische

Ry

il polilische 1 - Bildung
i
S e bende 0
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Slaalshew ing, des sowje
schen Patriotismus u "d!? H{g"ﬂ:

nationalismus bei der tms bl
A?e aklive ritgi'ﬂali a'hdsli'ruhu
des Wirtschafts-, sozialen und. gei-
stigen Lebens sowie der Familien-
beziehungen ist zu einem  orgaai.
schen Merkmal der  Eniwicklung
der sowjetischen Gesellschaft — ge-
worden, Zugleich miissen wir uns
darjiber klar werden, dafi die Fra-
gen der internationalen  Erziehing

sich nicht von selbst. nich} automa-

tisch losen konnen. Als Internatio-
nalist wird man nicht geboren, son-
dern geformt. Es ist notwendig, die
internationale Erziehung  der Ju-
gend viel aktiver zu verwirklichen,
sie mit neuen Inhalten, neuen For-
men und Methoden zu bereichern
und auf reichen Lebenserfahrungen
avfzubauen, Besondere Aufmerk-
samkeit und Flirsorge verlangt die
Erziehung zur Kultur zwischenna-
tionaler Beziehungen.

Keine einzige wirklich lichende
Mufter wird mit Worten oder dureh
cigenes Beispiel giftige 'Gedank:n
fiber {'edwcdcn nationalen  Zwist
der Menschen in unserer  Gesell-
schaft im BewuBtsein ihrer Kindor
pflanzen, Und das nicht nur, weil
sie fiber das gesetzliche Verbot der
Propagierung und Verbreifung sol-
cher Ideen in unserem Lande  in-
formiert ist, sondern auch, weil
sie versteht: Das Gliick ihrer Kinder
hangt heute und immerdar aui un-
mittelbarste Weise von der Einig-
keit der Menschen aller Nationalita-
ten, i Bereich der Arbejt und auch
des Geisfes ab.

Dank der Entwicklung des Ge-
sundheitsschutzes und der medizini-
schen Wissenschaft sowie  dank
der Aktivierung der  prophylakti-
schen Mafinahmen haben sich im
Schutz der Gesundheit der Sowjel-
menschen positive Fortschritte voll,
zogen, die Arbeitsverlusie in der
Produktion und die Invaliditdt un-
ter den Arbeitern und Angestellten
haben sich verringert, betonten die
Redner. Zugleich muf} aufrichtig ge-
sagt werden, daBl das Niveau der
Prophylaxe und eilbehandlung
der Bevélkerung der Republik nicht
den Forderungen von heute ent-
spricht. In vielen Einrichtungen des
Gesundheitsschutzes geniigt die Be-
dienungskultur nicht den Anspri-
chen der Bevalkerung. Es gibt noch
Fille herzlosen Verhaltens gagen-
tiber den Kranken, viele andere rje-
galive Erscheinungen, Dabei wer-
den viele dieser Einrichtungen von
Frauen geleitet.

Die Besonderheit ~der kiinst!ari-
schen Kultur der sozialistischen
Geszallschaft, hief es auf dem Kop-
greB, besteht darin, dafi sie nicht
nur durch Talent und Bemithungen
der Professionellen, sondern auch
durch' aktives Schaffen der Volks-
massen entsteht. Heutzulage beste-
hen in den Klubejnrichtungen der
Republik efwa 20000 Laienkunst-
liollektive, an denen mehr afs 300 000
Menschen teilnehmen, Mit der kul-
turellen Betreuung der Bevolke-
rung der Republik befassen sich liber
9000 Klubs, Kulturhiuser und -pa-

}lg | #m. die Guundupng de

ploun des Le-
- bens der Gesellsehaft — zu finden,
dﬁ p‘ taltet t.'?
ugr‘ﬁ- n# r clti?}cl:t?!%e‘ rhih ;E{ :

der parteimiBigen upd staat
gerlichen ‘Anforderungen  an die
Arbeit, an das Schaifen und an das
Verhalten erreichen, :

Nicht wenig wurde auf dem Kon-
greB iber Probleme der Festiging

in der Familie und der *Arbeit mit
.{;mgen Paaren gesprochen, Die

ravenrate sind berulen. alle MaB-
nahmen zur Erhéhung der Verant-

wortung der Familie 1lir die mora-
lische Haltung der Kinder einzu-
leiten, fr die pddagogische  Auf-

klﬁr'un? der Eltern, fur die Erho-
hung ihrer allgemeinen Kultur, fir
die Formung gesellschaftlicher In-
teressen sowie Iiir die Ausmerzung
von allérlei Uberbleibseln der Ver-
gangenheit gegenfiber der Frau, be-
sanders im Alltagsleben, zu sorgen.

Das moralische Mikroklima, das
die Frauv in der Familie schafft, be-
einfluBt unmittelbar die moralische
Atmosphére  in der Gesellschaft.
Wenn sich die Ansichten der Fami-
lie von den in der  sowjelischen
Gesellsehaft fiblichen Vorstellingen
von Ehre, Gewissen und staatsbir-

gerlicher  Pflicht  unterschejden,
kann die Schule die Licken —und
Verzerrungen im BewuBtseip  der

Kinder weder ausfiillen noch tber-
winden,

Nichts gemeinsam mit der miit-
terlichen Sorge um die Familie hati
der Hang eines gewissen Teils un-
serer Menschen zu nichferarbeite-
ten Einkiunften. Eine wahre Be-

schiitzerin des' hiuslichen Herdes
wird selbst nichts unehrlich  Ge-
wonnenes ins Haus bringen  und

wird es auch dem Mann nichl er-
lauben. Und zwar nicht nur, weil sic
versteht, welche Fol’;en der An-
schlag auf das gesellschaftliche Ei-
genfum bringen kann, sondern auch,
weil sie weifl, daB solche Elfernbei-
Zplcle die Zukunft ihrer Kinder be-
rohen.

In der Republik  wie auch im
ganzen Lande hat sich zur  Zeit
weitgehend der Kampf gegen Trunk-
sucht und AlkoholmiBbrauch  ent-
faltet, Die Verwirklichung von Mai-
nahmen gesetzgebenden und erzie-
herischen Charakters fithrt im gro-
fien und ganzen zy positiven Wand-
lungen. Zugleich aber zeugen die
Priifungen an der Basis davon, da8
wegen der schwachen Kontrolle
nicht alle von den Gesetzgebungs-
akten vorgesehenen  Malinahman
konsequent und beharrlich  reali-
siert werden.

Es wurde die stindig wachsende
politische Aktivitat der Frauen her-
vorgehoben, was eine der Hauptbe-
sonderheiten der sowjetischen sozia-
listischen Wirklichkeit ist.  Unfer
der Gesamfzahl der im Jahre 1984
in die ortlichen Machtorgane ge-
wahlten Deputierten sind 50 Pro-
zent Frauen. Wihrend der letzten
Wahlen, die 1985 stattianden, wur-
den 183 Frauen oder 359 Prozent
in den Obersten Sowjet der Kasa-
chischen SSR gewahlt,

- sationen.

der Familie, der besseren Erzichung

g .
dingungen der
hutzes
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~ Kind, der aktiven Heranz
Frauen zur sta ﬂ"}ﬁﬁyl ;
lung, « lz't ( Jﬁ:ﬁ’f%
stattongen der

shiir- §

gen und Verwaltupgen  der Voli-
zugskomitees, Sowchose, Kolchose,
Beltriebe. Einrichtungen und Organi-

Aktiv wirkt die Slindige Kom-
mission des Obersten Sowijels der
Kasachischen SSR fiir Fragen der
Arbeits-  und Lebensbedingbingsn
er Frauen sowie des Schufzes von
Autter und Kind, geleitet vom Hel-
den der Sozialistischen Arbeit. Di-
rektorin des Sowchos Enbekschi —
.60 Jahre UdSSR" Slicha Tamschi-
bajewa im Gebiet  Taldy-Kurgan.
Von der Kommission sind z. B. ers-
ste Mangel bei der Erhdhung der
Aktivitdit von Frauen in der Pro-
duktion und in der Gesellschaft. in
den Bereichen des  Ministeriums
fiir ~ Nachrichtenwesen und des
Staatlichen Agrar-Industrie-Komi-
fees sowie in der Arbeit der Sowijais
der Volksdeputierten bej der Orga-
nisation der vorschulischen Erzie-
hung der Kinder aufgedeckt.

Dije sowjetischen Frauen beteifi-

gen sich aktiv an politischen Mas-
senveransfaltungen, die im Lande
zum Schutz des Friedens durehge-
fiihrt werden. an den Produktions-
aufgeboten. am  Spendensammeéin
fiir den Friedensfonds. Man kann
nicht ohne Aufregung das Schrei-
ben an das Komitee fur Lenin- und
Staatspreise der UdSSR lesen, das
von der Mechanisatorin und De-
legierten des Parteitags Kasisa Ko-
shanowna Kenesbajewa aus dem
Gebiet Koktschetaw eingetroffen ist:
.Ieh bin der Kommunistischen
Partei und der Sowjetregierung
grenzenlos dankbar fiir  die hohe
Bewertung meiner bescheidenen Ar-
beit. Ich gitte. den mir verliehenen
Staatspreis der UdSSR  fiir das
Jahr 1986 an den sowjetischen Frie-
densfonds zu dberweisen, denn der
Frieden in der ganzen Welt ist fiir
uns sowjetischen Menschen das
Teuerste.*

Die Frauen unserer Republik wie
auch des ganzen Sowjetlandes un-
terstiitzen mit ganzem Herzen und
billigen einmiitig den politischen
Kurs sowie die praktische Tatigket
der KPdSU und sind fest entschlos-
sen, die Wirtschaftsmacht des so-
wijetischen Vaterlandes noch mehr
zu festigen und den 70. Jahrestag
des Grofien Oktober wiirdig zu be-
gehen. ; £or

Der KongreB nahm einmiitig ei-
nen Appell an alle Frauen Kasach-
stans an.

Es wurden der Frauenrat der Re-
publik und.die Delegierten der kon-
stituierenden  Unionsfrauenkonfe-
renz gewahlt.

Es fand die-erste Organisations-
silzung des Frauenrates der Repu-
blik statt. Gewahlt wurde das Pra-
sidium des Rates, Zur Vorsitzenden
des Prasidiums des Republikirau-
enrates wurde A, Ch. Arystanbeko-

wa gewahlt.
(KasTAG)

Die Kommission - fir Parleikon-
trolle beim ZK der  Kommunisti-
schen Partei Kasachstans erorierte
den Versto gegen die Vertrags-
verpflichtungen bei den Liefcrun-
gen von Erzeugnissen durch das
ministerium fiir Holzinduslrie der
Republik und die Produktionsverei-
nigung  ,Kastjashpromarmalura®,
Gepiet Ostkasachstan, im Jahre
1986. Es wurden die Erkldrungen
des Ersten Stellvertretenden Mini-
sters fiir Holzindustrie 1. K. Pronin
und des Generaldirektors der Ver-
einigung W. I. Lyssokon entgegen-
genommnien.

Auf der Sitzung wurde festge-
stellt, da das Ministerium  fiir
Holzindustrie der Republik  von
Jahr zu Jahr seinen  Vertragsver-
pilichtungen bei den Licferungen
von Erzeugnissen nicht nachkommt.
Im Jahre 1986 haben die Konsu-
menten Erzeugnisse im Werte von
8,7 Millionen Rubel zu wenig be-
kommen, die festgelegte Auigabe
wurds nur zu 96,9 Prozent gzgen-
iiber den 98,8 Prozent im Jahre
1985 eriallt. Es wurde betlont, dais
diz Nichterfillung des Plans der
trzeugnislieferung ais die grobste
Verletzung der Staatsdiszipiin zu
werten ist,

Die Mobelfabriken des Ministari.
ums haben mehr als 30 Erzeugnis-
arten nicht an das Handelsnetz ge-
liefert, darunter eine groBe Anzahl
der Mobelgarnituren ,,Wohnzim,
mer", Kindermobeln, Kleider- und
Wascheschrdanken. Das Ministerium
trafl keine ausreichenden, MaBnan-
men, um den Bedarfsanmeidungen
der Verbraucher fir die einfach-
sten  Mobelstiicke  zu genfigen:
Fernsehtische, Jugendbetten, Mii-
tags- und Klubtische. Systematisch
werden die Liefertermine verletzt.

Die Vereinigung ,Kasles" ver-
letzt die  Fondsdisziplin, liefert
Holz, Holzspan- und Holzfaserplat-
ten fber ' die Vertragsverpflichtun-

en an die cinen Konsumenten auf
(osfen von Minderlieferungen an
andere,

In den Befrieben des Ministeri-
ums verbessert sich die Erzeug-
nisqualitat nicht, Im Jahre 1986
belrugen die Riicklieferungen  bel
der Gegenkonfrolle durch die staat-
liche Handelsinspektion 12 Pro-
zent gegeniiber den 7,5 Prozent im
Jahre 1985 und in der Vereinigung
. Koktschetawmebel" sowie in der
Petropawlowsker  Mabelfabrik —
mehr als 20 Prozent. Die territoria-
len Organe des Republikkomitees
fiir staatlichen Standard wverboten
den Verkauf yon 23 einzelnen Wa-
renpartien, dreimal wurde der Ver-
kauf aller Erzeugnisse verboten, ge-
geniiber acht Betrieben  wurden

Geldsanktionen  fir eine Gesamt-
summe von 418000 Rubel ange-
wandt, zum Vorteil des Staatcs
wurden 62 000 Rubel  beschlag-
nahmt. Im Vergleich  zum Jahr
1985 reduzierte das Ministerium d=n
Anteil von Erzeugnissen hochster
Giiteklasse.

Die geringg Qualitdt der Erzoug-
nisse becinfluBt negativ die Erfiil-
lung der Licferpldane durch die Be-
triebe,

Diese Verletzungen sind das Er-
gebnis des Fehlens der gebiihren-

en Konfrolle der Einhaltung der
Vertragsdisziplin durch die unter-
stellten Betriebe seilens des Appa-
rats des Ministeriums.

Die Parfeiorganisation des Mini-
steriums nutzt nicht in vollem Ma-
fie ihr sfatutmaBiges Recht, bt
nicht die notige Strenge gegeniiber
den Kommunisten und Mitarbeitern
des Apparats zur ~ Gewahrleistung
der Erfiillung der Lieferplane durch
die Betriebe der Branche aus. Die-
se Fragen wurden in deg lefzten
vier Jahren Kein einziges Mal auf
Parfeiversammiungen erortert.

Einer ernsten Kritik wurden auf
der Silzung der Kommission  der
Generaldirektor der Produktionsver-
einigung ,Kastjashpromarmatura"
W. I, Lyssokon und der Sekretar
des Parleitkomitees N. A Shuraw-
ljow unterzogen. Die Vereinigung
hat den Plan  der Erzeugnisliefe-
rung fir das Jahr 1986 nur zu 71,4
Prozent erfiilt — das ist die nied-
rigste Kennziifer in den letzien
funf Jahren. Im vorigen Jahr fer-
tigte sie gegeniber den abgeschlos-
senen Vertragen Stahlrohrarmatu-
ren, Riegel, Verschliisse, Ventile
und andere Erzeugnisse im Werte
von 89 Millionen Rubel zu wenig
an die Konsumenten ab, wofiir der
Vereinigung mehr als 500000 Ru-
bel Strafgelder entzogen wurden.

Die Hauptursachen der Nichter-
fallung der vertragsmifigen Pro-
duktionslieferungen sind die aufierst
langsame Erzielung der projektier-
ten Leistung der in Betrieb genom-
menen Kapazitaten, besonders fiir
StahlformguB, weshalb die mecha-
nischen Montageabteilungen syste-
matischsnicht mit eigénproduzier-
tern GuB versorgt werden, Das Ni-
veau der Arbeilsorganisation in
der Vereinigung ist niedrig, «s
mangelt sehr an qualifizierten In-
genieuren, Technikern und  Arbei-
tern, Die fiir den Bau yon Wohnun-
gen, kulturellen und sozialen  Ob-
jekten bewilligten Mittel werden sy-
stematisch nicht in Anspruch  ge-
nommen, was sich negaliv auf dic
Bindung der Kader:auswirkt, von
denen sich jahrlich  mehr als 30
Prozent erneuern.

~In der Kommission fiir Parteikontrolle
heim ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans

Auf der Versammlung  wurde
auch darauf verwiesen, da das Par-
teikoniitee sich mit der andaucrn-
den Nichterfiillung  der ' Produk-
tionslieferplane durch die Verzini-
gung abgefunden hat und die Ver-
antwortung der Wirtschaitslejter fiir
die Einhaitung der Verlragsdiszi-
plin nicht erhoht.

I. K. Pronin  erkannte  seinc
Schuld fir die zugelassenen Man-
gel an und versicnerte, daB der
Apparat des Ministeriums und er
personlich die strikte Eriullung der
vertragsmaBigen Licferverpilich-
tungen durch  die Befricbe der
Branche sichern werden. Die Kom-
mission nahm seine Erklarung zur
Kenntnis und warnte: Falls er sein
Versprechen nicht einhdit, werde
man ihm gegenuber strenge Partei-
maBnahmen ergreifen,

Dem Parteiburo (Sekretar
Schmidt) wurde empfohlen,  die
Frage der parteimaBigen  Verant-
worlung der Amltspersonen des Ap-
parals des Ministeriums zu eror-
tern, die die Kontrolle der Liefer-
plancridllung nicht gesichert haben

Die Partéinomiission beim Stadi-
parteikomilee yon Ust-Kamenogorsk
wurde auigefordert, iber die Er-
klarungen der Leiter des Ust-Ka-
menogorsker Mobelkombinats  fur
die Untergrabung des Lieferplans
von Erzeugnissen im Jahre 1986
zubereiten.

Unter Berilcksichtigung  dessen,
dall W, I, Lyssokon und N. A, Shu-
rawljow ihre Poslen erst kurze Zeit
bekleiden und erschopiende
nalimen zur. Gewabrleistung der Er-
fullung der  Vertragsverpllichtun-
gen im Jahre 1987 zu ergreifen ver-
sprechen, beschrdankte sich die Kom-
mission aul die bloBe = Erorterung
des Falls. i

Die Kommission  flr Parleikon-
trolle beim Ostkasachstaner Ge-
bietsparteikomitee wurde beaui-
tragt, im Juli 1987 zu prifen, wie
W, L. Lyssokon und N, A. Shuraw-
ljow ihr Wort halten,

Im Awmitrag des ZK der Kominu-
nistischen Parlei Kasachstans wur-
de das Ostkasachstaner Gebietspar-
teikomitee aufgefordert, , die Frage
der ernsthaften Mdngel  bei der
Wahl, dem Einsatz und der Erzie-
hung der leitenden Kader in_ der
Vereinigung ,Kastjashpromarmatu-
ra' zu behandeln,

Da viele produktionstechnische
und soziale Fragen in der Vereini-
gung aus Verschulden des Ministe-
riums fir Chemie- und Erdélmaschi-
nenbau der UdSSR  nicht geldst
worden sind, ist an das Parteiko-
mitee des Ministeriums ein Schrei-
ben beziiglich dieser Frage zu rich-
ten,

W. A,

Tm Komitee

Das Komitee der Volkskontrolle
der Republik beriet iiber die ernst-
haften Mangel bei « der Erfiiliung
der Forderungen des XXVII. Par-
teitags der KPdSU  zur Verbesse-
rung der Bedienung der Werktati-
gen durch die Befriebe  fiir Ge-
meinschaftsverpflegung von' Alma-
Ata, Wie die Kontrolle unter akti-
ver Beteiligung = der Offentlichkeit
gezeigt hat, gestaiten  die Leijer
der Verwaltung fir Gemeinschafts-
verpflegung §cs Stadtvollzugsko-
mitees der Hauptstadt ihre Arbeit
im Sinne der entsprechenden Wei-
sungen von Partei und Regierung
nur zogernd um und entfalten nicht
den notigen Kampf um die  volle
Ausschdpfung der vorhandenen Re-
serven zur Verbesserung der Be-
volkerungsbedienung.

Vor allem wird der Bedarf der
Stadt an Plitzen im Bereich  der
Gemeinschaftsverpflegung nach wie
vor nur zu 80 Prozent gedecict,
und 37 in GroBbetrieben und -orga-
nisationen gibt es fiberhaupt we-
der Kantinen noch Erfrischungsrau-
me. Zugleich blieben die Aufgaben
des elften Planjahrfiinfts zum Aus-

der Volkskontrolle der Kasachischen SSR

bau ihres Netzes uperfillt, = und
in den Studentenheimen ven Hoch-
und Fachschulen ist es statt  zur
Vergrofierung der Zahl der Sitzplit-
ze ‘zu ihrer Reduzierung
men. Im Vorjahr ist nur ein Meii-
laden von den zehn geplantep sei-
ner Bestimmung Gbergeben warden.

Der Leciter der stadtischen  Ver-
waltung fiir « Gemeinschaftsverpfle-
gung J. Krjashew und die Leiter
der ihm unterstellien Betriebe trof-
fen keine gehorigen  Mafinahmen
zur Vervollkommnung der Spzise-
wirtschaft. Besonders groBe Unter-
lassungen werden in der Arbeit der
Studentenmensas - und Schillerspei-
sesile sowie bei der Organisation
der didtischen Erndhrung zugelas-
sen. Nur zogernd wird der Verkaui
von Halbfertiggerichten und Sif-
waren erweilert, Im Meniiladen mit
wirtschaftlicher Rechnungsfiihrung
Nr. 171, des Stadtbezirks  Frunse,
der faktisch 35000 Menschen he-
dient, werden an einem Tag durch-
schnittlich nur je ein Kilogramm
gekochter Kartoffelm und ° Bratli-
sche, 800 Gramm Pelmeniteig und
100 Gramm Salat verkauft. Keine

gekom- |

Entwicklung erfahrt in der Stadt
solch eine Dienstleistungsart wie
die Lieferung von Speisen ins Haus.
In einem Dritte] von Kantinen und
Erfrischungsraumen gab es zum
Zeitpunkt der Kontrolle kein Mine-
ralwasser, und nur ein Fiinitel von
ihnen arbeitete nach einem komplet-
ten Meni. {

In den meisten Betrieben dieser
Verwaltung und im Trust der Spei-
segaststatten und Restaurants (Di-
rektoren M. Mashikejewa und S. Us-
sagulowa) reichen die EBbestecke
nicht aus, und ihr Sanitatszustand
ist unbefriedigend. Nicht 0berall
wird die festgesetzte Ordnung der
Verteilung und Realisierung stark
gefragter Waren eingehalten; weit-
gehende Verbreilung haben Kaufer-
betrug und Verletzung des Arbeits-
regimes erfahiren.

Das Komitee lenkte die Aufmerk-
samkei{ des Handelsministeriums
der Kasachischen SSR auf die gro-
Ben Unferlassungen in der Arbeit
und nahm die Erklarung des Stell-
vertretenden Ministers M. Krasni-
kow zur Kenntnis, da8 sie operativ
beseitigt sein werden, Die Schuldi-
gen wurden zur strengen diszipli-

narischen Veraniwortung gezogan;
dariber hinaus wurden  sie ver-
flichtet, ihren Kollekiiven Mittei-
ungen Gber die ergriffenen Maf-
nahmen zu erstatten, Gleichzeilig
hat das Stadtkomitee fiir Valkskon-
trolle den Antrag bekommen, die
Frage der Verantwortlichkeit der
Leiter des Trusts fir  Speisegast-
statten und Restaurants der Stadl-
hezirke Kalininski, Moskowski, und
Sowjetski- sowie des Kombinats [t
Gemeinschaftsverpflegung im Aue-
sowbezirk, zu erortern, und seine
Kontrolleure werden aufgefordart,
die vorbeugende Konirolle tber die
Arbeit jedes Gemeinschaftsverpfle-
gungsbetriebs zu verstarken.
Erortert wurden auch die &Prii-
fungsergebnisse der Nutzung von
\Vaggons im Bereich der Pawloda-
rer Abteilung der Neulandaisen-
bahn, die Produktions- und Finamz-
titigkeit des Studios , Kastele-
film*, die Nutzung der Grundfonds
in den Betrieben des Trusts . She-
lesobetonstroidetal'*  des Minista-
riums fiir Bauwesen der Kasachi-
schen SSR und andere Fragen,

(KasTAG)

Maf- |

Kommunisten

Das Pawlodarer Karlon- und Ru-
beroidwerk produziert jahrlich elwa
50000 Tonnen Karfon und uber
120 000 Quadralmeter Dachpappe.
Ober 100 Besteller bezichen seine
Erzeugnisse.

Das Betriebskollektiv erfillt er.
folgreich alle seine Aufgaben und
erweiter! von Jahr zu Jahr sein Pro-
duktionsprogramm.  Seiner "Vor-
wiirtshewegung liegen die komple-
xe Losung der Produktions:, sozia-
len und der Lebensprobleme, die
breite Einfiihrung der Errungen-
schaften der Wissenschalt und der
fortschrittlichen Praxis sowie der
kollektiven Formen der Arbeitsorga-
nisation und -stimulierung, die sach-
kundige und zielgerichtete Erzie-
hungsarbeit zugrunde. Nach Erfah-
rungen kommen hierher Vertreter
der Kollektive nicht nur von Nach-
barbetrieben, sondern auch anderer
Stidte Kasachstans.

- Noch vor einigen Jahren war hier
alles anders.

»Wir arbeileten schlecht®, sagt
der Kommunist Jewgeni Suetin,
Brigadier in der Kartonabteilung.
wDie Disziplin war unbefriedigend,
die Kaderfluktuation erreichte 50
Prozent. Nicht nur die Arbeiter
wechselten, sondern auch die Leiter.
Kaum ein Direktor blieb bei wuns

langere Zeit,"

packen die Sache an

Meiy Bekanniwerden mit der
Produktion begann mit dem Lager,
in dem der Rohstoff fiir die Kartaon.
produktion aufbewahrt wird. Das
vor vier Jahren errichfete Lager (st
mit modernen Austiistungen verse-
hen. Der Rohstoff wird aus den Ei-
senbahnwagen mil Hilfe von For-
derbindern, Kranen und Elektrokar.
ren ausgeladen, aufgesfapelt und
zur weiteren Verarbeitung transpor-
tiert. Die Korperliche Arbeit ist hier
ausgeschlossen.

Ein  wichtiger Bestandteil des
Kartons sind feine Holzschnitzel,
Dazu wird Abfallholz benutzt, In
einer Spezialabteilung werden die
Holzstimme zu Schnitzeln verar-
beitet. Das geschieht mit Hilfe ei-
ner neuen fechnologischen Linie, die
leistungsféhiger als die frihere ist
und einen hohen Grad von Automa-
tisierung und Mechanisierung auf-
weist. Auch die anderen Abschnitte
des Betriebs sind mechanisiert,
Breit entfaltet ist die Rationalisa-
torenbewegung, die Zehntausende
Rubel Nutzeffekt eingebracht hat,
Auflerdem ist die Arbeit der Men-
schen bedeutend leichter geworden.
In der Abteilung fiir Karfonproduk-
tion zum Beispicl betrigt der Anteil
der tmanuellen Arbeit nur sechs Pro-
zent.

Die Einflihrung der Errungen-
schaften des wissenschaftlich-tech-
nischen Fortschritts verlduft im Be-
trieb gleichzeltig mit der Hebung
der Rolle des Faktors Mensch. Mit
der Anderung der Technologie und
der Arbeitsverhaltnisse andern sich
auch die Qualifikation des Arbeiters’
und sein Verhaltep zur Sache. Dank
der Umgestaltung ist die Kader-
fluktuation in den letzten zehn Jah-
ren im Betrieb von 50 auf sieben
Prozent gesunken.

Im Mai 1983 wurden  auf
einer offenen Parteiversamm-
lung die  Aufgaben des Be-

triebskollektivs bei der Meisterung
der Entwuriskapazititen und der
Einfithrung progressiver Technolo-
gien und Maschinen erdrtert. Da-
mals wurden auch die entsprechen-
den MaBnahmen beschlossen. Und
bereits einige Monate spéter nah-
men die Kemmunisten den Bericht
des Chefingenieurs iiber die Reali-
sierung dieser Mafinahmen entge-
%cn und Kontrollierten stindig den
erlauf der Arbeit, Und nicht etwa,
weil die Lage schlecht war: Im Ge-
enteil, die Wandlungen waren of-
ensichtlich. Man 1at das zup Ver-
wirklichung einer wirksamen Kon-
trolle und, um die ndtigen Informa-
tionen zu erhalten, damil man zu.
sdtzliche MaBnahmen ergreifen und

Arbeitskorrekturen vornehmen kdnn-
te, :

Bedeutend gestiegen ist der Ein-
fluB der Parteiorganisation in den
Arbeitskollektiven; ihre Reihen fe-
stigten sich, Im Betrieb gibt es
heute {ber hundert Kommunisten.
Ein bedeutender Teil der Parteimit-
glieder ist im Produktionsbereich
tatig, alle Betriebsabschniite stehen
unter parteilichem Einflufl.

Eine grofie Rolle spielen im Be-
trieb die ideeologischen Planungen,
die zweimal im Monat stattfinden.
Thnen wohnen sewohl die Leiter
als auch die Spezialisten und Bri-
gadiere bet. Es werden sehr ver-
schiedene Fragen behandelt, darun-
ter auch Probleme der wissenschaft-
lich-technischen Umristung. Diesel-
ben Probleme werden auch im Sy-
stem der politischen und Skanomi-
schen Schulun% behandelt. Regel-
mafig finden Zusammenkinfte der
Betriebsleiter mit den Arbeitern in
den Abteilungen statt,

Der Hauptinhalt der Parteiarbeit
im Betrieb ist die Sorge um
Menschen, um: die Produktion. Er-
folgreich ist der Plan des ersten
Jahres des zwdliten Planjahritnits
erfullt worden. Das Kollektiv hat

sicheren Start in die Zukunft ge-
nommen.
Juri MARKER,
Korrespondent
der ,Freundschaft"
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